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MLADOST, VPRED!

Ked'sa Brigittin manzel vrétil z pracovného semindra,
na ktorom, samozrejme, nemohol chybat — idajne §lo
0 otdzku Zivota a smrti, ako sam tvrdil —, jeho dom vy-
zeral, akoby sa cezefi prehnalo tornddo. Bernard, ktory
bol zvyknuty na to, Ze vSetko je vZdy v bezchybnom
poriadku — interiér, zdhrada, oblecenie —, bol zdeseny.
V hlase mu znelo mierne podrdzdenie:

— Brigitte! Kde si?

—V obyvacke, — ozvala sa jeho Zena slabym hlasom.

Bernard a empatia — to bol hotovy oxymoron. Sta-
rostlivost o ostatnych si vyZzadovala Cas a ten Bernard
nikdy nemal. Utekal, pondhlal sa a s rodinnymi ,,in-
formdciami“ nardbal ako vo svojej profesii: s odstupom
a selektivne, bez osobnej Gcasti, ani mu len nenapadlo,
Ze ostatn{ by veci mohli vaimat inak ako on. Hoci mal
nadpriemerny inteligenny kvocient, jeho emociondl-
ny kvocient zrejme klesol nebezpetne nizko. Nevsimal
si, ze Brigitte sed{ schilend na pohovke a tvdri sa zmi-
tene, a pokracoval vo vysluchu:

— Co sa tu stalo? Cunami?

— Ved vie$, Ze som tu mala Charlotte, — povedala
Brigitte a vstala, aby ho pobozkala.
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— Ta to tu riadne prevetrala, — poznamenal Bernard
a v nemom Uzase pozeral na hracky rozhddzané okolo
kufra.

Chvilu rozmyslal a potom mu Cosi zi$lo na um.

— A preco si ju vlastne musela opatrovat?

— Pretoze Alice prdve zomrela mama, — pripome-
nula mu Brigitte najpokojnejsie, ako vedela.

Cely Zivot strdvila tym, Ze manZelovi dookola vy-
svetlovala tie isté veci, jemu to v§ak §lo jednym uchom
dnu a druhym von.

— Aha, uZ si spominam. A rozhodli ste sa nechat
tu takyto neporiadok? Predtym ti to hidam pripadalo
prili§ upratané? — podpichoval ju a sklonil sa, aby po-
zbieral veci, ktoré vypadli z kufra.

Brigitte si k nemu klakla.

— Vyviedla som hroznd hlipost, Bernard. Uniesla
som mazndCika, — priznala sa a ukdzala mu plySového
zajka.

— Okamzite voldm na policiu. Varujem ta: za mreze
kvoli tebe nepdjdem, — sprisahanecky na fiu Zmurkol.

— Len do toho, nebojim sa vidzenia. No hryzie ma
svedomie. Ako som nieco také mohla urobit? To je
posledné, ¢o Alice teraz potrebuje, ved okrem nds
nemd nikoho, kto by jej pomohol. Viem si predstavit,
v akom je stave — najmi ak dve hodiny obracia byt hore
nohami a mdrne hladd Charlottinho zajacika, — Sepkala
previnilo.

Ked boli poklady naspit v kufri, Bernard podal svo-
jej Zzene ruku a pomohol jej vstat. Potom sa odvaZzil

opytat:
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— Ale preco si to vlastne urobila?

— Som nestastnd z toho, Ze vnicatkd takmer ne-
vidim, — odvetila Brigitte a vo$la do kuchyne. — Tak
velmi som sa teSila, Ze tu mdm Charlotte — aspori na
chvilku. Keby si ju videl... Tak vyréstla... A rozumu
mi za dvoch. Ktovie, po kom to zdedila...

Brigitte zvedavo str¢ila hlavu do chladnicky:

— Cestoviny?

— Pockaj, Paul bol s Alice na pohrebe? — ¢udoval
sa Bernard. — Ved je eSte maly. Istotne ni¢omu nero-
zumel, chudétik. Aspoit myslim. Ano, cestoviny s pa-
radajkovou omdckou, to je dobry ndpad.

Brigitte dala zovriet vodu, no zabudla zapnut di-
gestor a Coskoro ich zahalila para. Po chvilke pokra-
Covala:

— Keby si videl Alice, md kruhy pod o¢ami a je len
kost a koZa. A Nicolas je na tom podla vSetkého rov-
nako. Citim, Ze to takto dlho nevydrZia. Potrebuja si
trochu oddychnut a ja im chcem pomdéct, — uzavrela
Brigitte a oprela sa chrbtom o pracovnd dosku.

Podobné diskusie viedli dost ¢asto. Bernard pocho-
pil vaznost situdcie. Brigitte nemusela ni¢ viac hovo-
rit — jej manzel okamZite ¢{tal medzi riadkami.

— Chces ist do déchodku?

Jeho Zena namiesto odpovede sklopila zrak, vzala
noznice, odstrihla zopdr listkov bazalky a potom po-
vedala:

— Ano, mam po krk toho, % ich vidim len dva razy
do roka alebo ked je nejaky pohreb. Nechcem, aby to
bol nabudice ten m6j! — rozohnila sa.
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Ked videla, Ze jej naliehanie manZelom ani nepo-
hlo a vobec sa nechystd s fiou sihlasit, nasadila do boja
zbrafl hromadného zvddzania: ofi srny so zvodnymi
mihalnicami, ktoré rychlo kmitali hore-dolu. Tie sto-
percentne zaberali uZ Styridsat rokov. Vzdy.

— Ach nie, prestafl s tym svojim pohladom zbité-
ho psa, — vzdal sa Bernard, aby sa vyhol akémukolvek
neestnému pokusu o manipuldciu. — Rob si, ¢o chces,
pokial sa tym pre miia ni¢ nezmen{. M&j déchodok je
eSte daleko...
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